A VAZNO - PRE UPOTREBE PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE UPUTSTVO
IMPORTANT - READ CAREFULLY - RETAIN FOR FUTURE REFERENCE
WICHTIG - SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
BAXKHO - NMPOYTUTE BHUMATEJIbHO — COXPAHWUTb [I/151 JAJIbHEMLLIETO MCMOJ/Ib30BAHMS
WAZNE - PRZED UZYCIEM NALEZY DOKtADNIE ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA | ZACHOWAC JA
BELANGRIJK - LEES VOOR GEBRUIK DE INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR ZE
IMPORTANTE - PRIMA DELL'USO, LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE LE ISTRUZIONI
IMPORTANT - AVANT UTILISATION, LISEZ ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS
ONEMLI - KULLANMADAN ONCE TALIMATLARI DIKKATLICE OKUYUN VE SAKLAYIN
IMPORTANT - iNAINTE DE UTILIZARE, CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI INSTRUCTIUNILE
DULEZITE - PRED POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE A USCHOVEJTE POKYNY
DOLEZITE - PRED POUZITIM S| POZORNE PRECITAJTE A USCHOVAJTE NAVOD
FONTOS - HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT
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SRPSKI
Bitno! Pazljivo procitajte! Sacuvajte za ubudude.

UPOZORENUJE!

Nisu dati okovi, tiplovi i $rafovi za pri¢vri¢ivanje jer se zidovi razlikuju i razli¢iti materijali
zahtevaju i razli¢ite okove. Upotrebite one koji su pogodni za zidove u vasem domu. Za savet
koje okove da upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari.

ENGLISH
Important information! Read carefully! Keep this information for further reference.

WARNING!

Fixing devices for the wall are not included since different wall materials require different types
of fixing devices. Use fixing devices suitable for the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized dealer.

CZECH
Dulezité! Ctéte pozorné! Usetrete na budoucnost.

VAROVANI!

Kovani, hmozdinky a Srouby nejsou soucasti dodavky pro upevnéni na sténu, protoze stény jsou
rlzné a vyzadujf jiny hardware. Pouzijte ty, které se hodi na stény ve vasi domacnosti. Chcete-li
poradit, jaky hardware pouzit, kontaktujte mistni zelezarstvi.

DEUTSCH
Wichtige Information! Bitte sorgfaltig lesen und aufbewahren!

ACHTUNG HINWEIS!

Beschldge fir die Wandbefestigung sind nicht beigepackt, da sie von der jeweiligen
Wandbeschaffenheit abhangig sind. Benutzen Sie ausschlieBlich Befestigungsbeschlage, die
far die heimischen Wande geeignet sind. Bei diesbezlglichen Fragen ziehen Sie den értlichen
Fachhandel zu Rate.

HUNGARIAN
Fontos! Olvasd figyelmesen! Mentse a jovére.

FIGYELMEZTETES!

Afalrarégzitéshez nem tartozék a vasalat, a tiplik és a csavar, mivel a falak kilonbozéek, és mas-
mas hardvert igényelnek. Hasznélja azokat, amelyek alkalmasak otthona falaira. A megfelels
hardver hasznéalatara vonatkozé tanacsért forduljon a helyi hardverbolthoz.

PYCCKUI
BaxHas nHpopmaums! BHumaTenbHo npountainTe! CoxpaHuTe 3Ty MHbopMaLumio.

BHUMAHUE

KpenexHble CpeAcTBa ANA KPeneHna K CTeHe He MPWIaraloTcs, AN PasHbiX MaTepyanos
CTeH TpebyloTca pasnnyHble KpemnieHus. Mcnonb3yiTe KpenexXHble CPefcTBa, NOAXOAALMeE
AN MaTepunana cTeH B Balem gome. EC/in Bbl He yBEPEHbI, KaKOW TVM KPENAeHNi MOAXOANT K
[laHHOMY MaTepuasny, 06paTnTeCh B CNELMasN3NPOBaHHbIN MarasuH.

NETHERLAND
Belangrijk! Lees aandachtig! Sparen voor de toekomst.

WAARSCHUWING!

Er zijn geen bevestigingsmiddelen, pluggen en schroeven meegeleverd voor bevestiging aan
de muur, omdat de muren verschillend zijn en ander bevestigingsmateriaal vereisen.

Gebruik degene die geschikt zijn voor de muren in uw huis. Neem voor advies over welke hard-
ware u moet gebruiken contact op met uw plaatselijke ijzerhandel.

FRENCH ,
Important! Lire attentivement! Economisez pour l'avenir.

AVERTISSEMENT!
La quincaillerie, les chevilles et les vis ne sont pas fournis pour la fixation au mur, car les murs
sont différents et nécessitent une quincaillerie différente. Utilisez ceux qui conviennent aux
murs de votre maison. Pour obtenir des conseils sur le matériel & utiliser, contactez votre
quincaillerie locale.

TURKISH
Onemli! Dikkatlice oku! Gelecek igin tasarruf edin.
UYARI!

Duvarlar farkli oldugundan ve farkli donanim gerektirdiginden duvara sabitlemek igin donanim,
dubel ve vidalar saglanmamaktadir. Evinizin duvarlarina uygun olanlar kullanin.  Hangi
donanimin kullanilacagina iligkin tavsiye icin yerel donanim magazaniza bagvurun.

ITALIAN
Importante! Leggi attentamente! Risparmia per il futuro.

AVVERTIMENTO!

Non vengono forniti ferramenta, tasselli e viti per il fissaggio al muro, in quanto le pareti sono
diverse e richiedono ferramenta diversa. Usa quelli adatti alle pareti della tua casa. Per consigli
su quale hardware utilizzare, contattare il negozio di ferramenta locale.

ROMANIAN
Important! Citeste cu atentie! Salveaza pentru viitor.

AVERTIZARE!

Feroneria, diblurile si suruburile nu sunt prevazute pentru fixarea pe perete, deoarece peretii
sunt diferiti si necesita feronerie diferitd. Foloseste-le pe cele potrivite pentru peretii casei tale.
Pentru sfaturi despre hardware-ul de utilizat, contactati magazinul local de hardware.

SLOVAKIAN
Délezité! Citaj pozorne! Ulozit do buddcnosti.

VAROVANIE!

Kovanie, hmozdinky a skrutky sa nedodévajd na pripevnenie na stenu, pretoze steny si rozne
a vyzaduja si iny hardvér. Pouzite tie, ktoré su vhodné na steny vo vasej domdcnosti. Ak
potrebujete radu, aky hardvér pouzit, obrétte sa na miestne Zeleziarstvo.

POLSKI
Wazne! Uwaznie przeczytac! Zachowac do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE!

Elementy do mocowania w $cianie: kotwy i wkrety do nich, nie zostaty dostarczone w
opakowaniu poniewaz $ciany s3 wykonane z réznych materiatow, ktére wymagaja réznych
elementéw montazowych. Prosimy zakupic i zastosowac te, ktére sg odpowiednie do $cian
w Panstwa mieszkaniu. Aby uzyska¢ porade, jakie elementy mocujace zastosowac, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcami w wyspecjalizowanym sklepie.
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